Noviembre 29, 2020
PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO - CicLO B

‘%{‘ OMass Tntentions

Sunday 29

8:00am tCecilia & Louis Faranetta
tElias B. Carrasco
tAdriano Fernandes

10:00am tGladys Labois

tJosefina Ortiz
tAna Cristina Then
tConrado Ruiz
tCarmenluisa Candelaria
TCarmen Rosa Maldonado
TCarmen Nuiiez
*Por la Salud de Luis Ortiz Bermudez
*FEn Accion de Gracias al Divino Nino

11:30am tNancy Izasa de la Vega
tBlaise Schimpf
tFrances Hoffman
Monday 30 Santa Misa/Mass
7:00pm tAlmas del Purgatorio
Tuesday 1  Santa Misa/Mass
7:00pm tAlmas del Purgatorio

Wednesday 2 Santo Rosario - en Familia

Thursday 3 Santa Misa/Mass
7:00pm tAlmas del Purgatorio

Friday 4 Santo Viacrusis - en Familia

Saturday 5

7:00am 2000 Ave Maria’s/2000 Hail Mary’s

~In Loving Memory of~

Rocco, Robert and Thomas Casaletto

Peter & Theresa Oddo

Eleanor and J osépﬁ Pasquariello

Alois Family
Vincent Bracigliano

Fred ﬂh’;ﬁ’s, Rose,
Clotilda & Anthony Roma

Millie George
Rocco Brescia
Mary Franco

Anna & Pasquale Petrozza

Boenzi Famil
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Giuseppina Vicari, Ana Sanchez, Maria Carmen y

Angela Maldonado, Concetta DePasquale,
Josephine Pellegrino, Mrs. Occhipinti,
JoRiley DeAngelis, Rizzel Flores-Luna,

Susana Beltran, Ligia Martinez, Andry Prado,

John Zisa, Rosemary Brandt, Cindy Perez,

Luis Enrique Beltran, Trudy DiPasquale,

Connie Bracigliano, Linda Urcioli, Elvira Rodriguez,

Maria Martinez, Carmen Rosa Maldonado,
Orlando Yee, Nicole DiPasquale Allen,

and Richard Healey

November 29, 2020 - First Sunday of Advent - Cycle B

Dlaint Snthony of Pladua G C. Churets

138 Beech Street, Paterson, NJ 07501
Website: stanthonypaterson.com

Tel. 973-742-9695 - Fax 973-881-0522
E-mail: stanthonypatersonl@yahoo.com

26(/. 2640& W Ee(;ed = Pastor

Maria L. Yee, Secretary/Local Youth Protection/Safe
Environment Coordinator

Mpyr. Starli Castaiios, Seminarian

Mrs. Escari Tucker, Director of Religious Education

Mrs. Diane Aguilar, Youth Ministry

Office Founs:
Monday & Tuesday: 8:30am - 2:00pm
Wed: 8:30am-1:30pm  Thurs: 8:30am-11:30am

Music: Carlos Castera

Trustees: Mina Dias

Grupos Parroquiales:

Grupo de Oracién/Prayer Group:

Jesuis Nuestra Esperanza

Lunes/Mondays - 7:00pm(Espafiol)

Movimiento Parroquial Juan XXIII -Viernes -7:30pm
Youth Group: J-Squad Thursdays after 7:00pm Mass

Jagether Evangelizing Our Families
We welcome new parishioners to St. Anthony’s
Please fill out form below:

¥
: New Parishioner :
| Name I
| |
| |
| |
: Address :
| |
| |
| |
I Phone I
: Please drop in collections basket or Rectory mailbox :
| |
o o e e e e — — — — — — — — — — — — o

Mase:

Sunday: 8:00am English/Portuguese
10:00am Espaiol
11:30am English/Italian

Monday: 7:00pm Espaiiol

Tuesday: 7:00pm Espaiiol

Thursday: 7:00pm Espaiiol

Padre Pio Mass:  7:00pm 3rd Tuesday of the Month

Holy Rosary/Santo Rosario: Saturday: 8:00am
Novena al Divino Niiio: 3° Jueves de mes

Aedonation of the Blessed Sacrament

Thursdays: 6:00pm to 7:00pm

SACRAMENTS

Baptism/Bautismo
Third Friday of the Month: Baptismal

Instructions at 6:00pm in English

Cuarto Viernes de Mes: Instruccion Bautismal a las 6:00pm
en espaiiol

Third Saturday of the Month: Baptism at 2:00pm in English
Cuarto Sabado de Mes: Bautismo a las 1:00pm en Espafiol

Reconciliation (Confession) - Confesiones
Monday & Tuesday after Mass or by appointment
Lunes & Martes después de Misa o cita previa

Confirmation 2nd, 3rd & 4th year of High School

Anointing of the seriously sick and elderly. Please call the
Rectory.

Marriage: Engaged couples must contact a Parish Priest of
St. Anthony’s about one year before the proposed wedding
date. The Pre-Cana instructions required by the Diocese
must be completed by every couple.

Homebound and unable to come to Mass on Sunday? Call
the Rectory and Communion will be brought to your home.




PRIMER DOMINGO
DE ADVIENTO, CICLO B

Llegamos hoy a la primera semana de
Adyviento y la Iglesia nos invita a reflexionar
sobre una lectura del profeta Isaias. El profeta
lamenta las infidelidades del pueblo, pero
insiste en la fidelidad de Dios como padre y
redentor. El pueblo de Israel habia salido del
exilio y llego a su tierra con tremenda
esperanza, pero encontrd una cuidad destruida
y su Templo en ruinas. Sin embargo, el
profeta les recuerda que Dios nunca les habia
abandonado. Mas bien, su Dios sale al
encuentro del que practica la justicia
alegremente y cumple sus

mandamientos. Siempre hay esperanza.
Puede ser que estamos experimentando la
desilusion de los israelitas. Nuestro mundo
parece destrozado por el virus Covid, por la
falta de liderazgo en el pais, por la division en
la sociedad, por el miedo acerca del futuro, por
la situacion econodmica, por la duda en cuanto
a la educacion de los hijos, y por mucho

mas. Hoy el profeta habla a nosotros con sus
mismas palabras, recordandonos que Dios es
fiel y lleno de ternura.

El Adviento o las cuatro semanas antes de la
Navidad es un tiempo de espera. No estamos
esperando le nacimiento de Jesus, porque Jesus
ya vino hace dos mil anos. Ni estamos
esperando el fin del mundo como los primeros

mundo que funciona seguin el mandato de
dinero. Queremos que venga el reino de
justicia y de reconciliacion, de compartir y de
paz, de compasion y de

generosidad. Queremos que venga un mundo
de esperanza, donde hasta los més desdichados
esperen alivio. Queremos que venga un
mundo basado no en la experiencia humana,
sino en la promesa de Dios.

Podemos tener esperanza porque hemos
visto signos de este Reino, signos en la
bondad de nuestros familiares y amigos, signos
en la generosidad de nuestros papas y abuelos,
signos en el sacrifico de esposos por el bien de
sus hijos, signos en la entrega de nuestros
compaiieros en la Iglesia. Sabemos que el
poder de Dios puede vencer lo malo, y
entonces vivimos en esperanza.

Lo que escuchamos en la primera lectura es el
lamento del pueblo por sus pecados, pero
también una afirmacion de la fidelidad de
Dios. Tal vez es la oracion perfecta para
nosotros, porque nuestras esperanzas no se han
manifestado todavia. Sin embargo, seguimos
rezando como la gente de Israel, pidiendo que
Dios se haga presente con su justicia y su
poder. Las lecturas nos urgen que nos
movamos de nuestras quejas a una actitud de
confianza. O sea, que tenemos que esperar en
confianza.

En estos dias cuando hay tanta confusion y
estamos preocupados por las noticias de

Dia de Oracion en Las 2000 Ave Maria -
Sabado 5° de diciembre, Capilla de la Iglesia
a partir de las 7:00 am bienvenidos en
cualquier momento del dia
2000 Hail Mary’s Day of Prayer
Saturday, December 5th, Chapel of the Church

starts at 7:00 am. Come join us at any time
e T T T € T T T

The Season of Giving.
Would you like to donate the Advent
Candles? Please leave a voicemail at
the Rectory at 973-742-9695.

Adoracion Nocturna en el Convento
después de las 2000 Ave Marias

Solemnity of the Immaculate Conception
of the Blessed Virgin Mary
Tuesday, December 8th at 7:00pm
Misa - Solemnidad de la
Inmaculada Concepcién
Martes 8 de diciembre a las 7:00pm

Alegra la Navidad a un niiio de 0 a 13 aiios donando un
juguete. Dios te lo agradecerda! Traelo al Templo o a la
Rectoria antes del 22 del Diciembre.

Make a child’s Christmas special by donating a toy for a
0 to 13 year old. God will be pleased! Please bring the toy
to Church or Rectory before December 22nd.

FIESTA DE NUESTRA [
SENORA DE Kl
GUADALUPE
PATRONA DE LAS

AMERICAS

Sabado 12 de Diciembre
Gran Celebracion
5:30am Las Puertas del
Templo estaran abiertas
6:00am Santa Misa
7:00pm Santa Misa

_ o

Rifa 50/50 en apoyo de la parroquia.
No necesita estar presente para ganar.
El sorteo sera el Domingo,
de 20 diciembre después
de la Misa de las 11:30am.
Costo: $10 por un (1) boleto.
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ALLABOUT THE

Adrent
W

Usually made up of
evergreen branches or
boughs placed ina
circle, topped with four
candles

The wreath is blessed

Used as a prayerful way
to reflect the passage of
the Advent season

The EVERGREENS
remind us of the

10 days - $3,299 based on double occupancy
Flyers with detailed information available in the
vestibule in English & Spanish

cristianos. La historia nos ha ensefiado que no |Covid y la salud de nuestras familias, es Adtd'{t s:ldvltfd ) tclhbtvtﬁvlvéﬁp fj:d Week of: First | Second | Total

sabemos cuando esto vendrd. Lo que estamos [importante recordar cada dia, que tenemos siitevery Sunday until - | oV 1O ety 2274 | Coltection | Collection | Collection
esperando es la apariencia del Reino de Dios, yjresponsabilidad por la llegada del Reino de S . ... |3londs els 2000 — 15 2000
sabemos que esta apariencia viene poco a Dios. Todo lo que anhelamos: paz, rureecanoes Y - -

poco, y solo con nuestra colaboracion. compasion, generosidad, justicia, efé’flt"i;c',i”fii"tie’ it Tuesday 1117($ 2600 —— [$  26.00
Estamos de verdad anhelando la llegada del [reconciliacion y amor, vendran solamente por o must prepare Our Lady of Providence 11/19 | §  48.00 [ —— |$  48.00
Reino, un reino de paz y de reconciliacion. Lojmedio de nuestro esfuerzo y trabajo. Debemos i il st Sunday 8:00am | $ 250.00|$ 86.00|$ 336.00
estamos anhelando porque no podemos incluir los trabajos del Reino como parte ket ke p— To00am s 353.00 |5 12500 |5 68100
aguantar mas un mundo de violencia y de odia, integral de nuestra preparacion para la p—— unday :00am : : .

de malicia y de mentira. No podemos aguantar|Navidad. candie, may the lassing ofjesus Sunday 11:30am |§ 85.00|$ 28.00|$ 113.00
mas un mundo de opresion contra los pobres y et bl b Mail $ 52000 — [|$ 5200
oprimidos. No podemos aguantar mas un wolTJ%E.'I:e:‘E%gEf;ﬁfor Total Collection — [ $1.276.00




